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Notice d’utilisation 
 

Cette notice d’utilisation est également disponible sur notre site  www.clipsonic.com 

 

Spécifications 

Haut-parleur：40 mm×3W 

Sortie : 6W  

Réponse en fréquences: 20Hz-20KHz 

Sensibilité : 100dB ± 5dB 

SNR : ≥ 90dB 

Distorsion : ≤ 0.5% 

Spécification Bluetooth® : Bluetooth® 3.0 

Protocole de communication Bluetooth®  

  Support du mode de transmission avancé Audio pris en charge (A2DP) Ver 1.2 

 Supports du mode de télécommande audio et vidéo (AVRCP) support Ver 1.0 

Portée de communication Bluetooth® : Plus de 10M 

Alimentation : Batterie lithium 

Temps de charge : 8 heures (la première fois, veuillez prolonger le temps de charge) 

Temps de conversation : 8 heures 

Temps de lecture Bluetooth® : 8 heures 

Temps de lecture de la Carte TF : 8 heures 

Adaptateur : Port Micro USB, Port entrée AV 3,5  

Dimension : 165 mm* 66 mm 

Carte Mémoire TF (non incluse) : 32 Go Max 

Support du Mode Lecture : Lecture automatique en boucle  et lecture mémoire 
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Fonctionnalités 

 

1. Suspension de la baisse des effets sonores HIFI  7. Copie de fichiers USB du bureau 

2. Décodage audio HD de la carte TF      8. Entrée audio des haut-parleurs d'ordinateur 

3. Navigation rapide du serveur vocal intelligent  9. Recherche de la station de radio automatiquement 

4. Navigation ouverture de DEL bleu                10. Appels haute définition Bluetooth® 

5. Lecture audio Bluetooth®                                 11. Répondre au numéro d'appel entrant 

6. Retour arrière Bluetooth® en moins d’1 seconde   12. Son stéréo parfait 

 

Instructions de fonctionnement  

Le produit revient en mode Bluetooth® automatiquement en l'absence d’un autre périphérique externe ; la 

voix fait l’invite ”Enter the Bluetooth®”, puis le haut-parleur recherche automatiquement le dernier 

appareil jumelé. S’'il ne peut le trouver, la voix fait l’invite “Waiting for Bluetooth® connection “,  vous 

pouvez alors vous connecter avec les périphériques Bluetooth® ; lorsqu'il sont recherchés et jumelés avec 

le dernier appareil, la voix fait l’invite "Bluetooth® connected successfully " et il jouera automatiquement la 

musique (Si le lecteur de téléphone par défaut ou d'autres problèmes d'installation de l'équipement ne 

peuvent pas le faire jouer automatiquement, ce qui est un phénomène normal, vous devez activer 

manuellement le lecteur de musique). 

Appuyez sur le bouton TF, 、 、 FM pour changer de fonctions, chacune des touches de fonction a un 

message vocal correspondant.   

Lorsqu'elle est activée, détectez si la carte TF ou si la ligne d'entrée audio existe. Lorsque la carte TF est 

présente, elle jouera automatiquement de la musique sur MP3. Lorsque la ligne audio existe elle jouera de 

la musique externe. Lorsque la carte TF et la ligne audio existent en même temps, la carte TF jouera de la 

musique en premier.  

Le produit prend en charge la fonction de  veille automatique. Si vous le mettez au mode jumelage 

pendant 10 minutes et qu’aucun appareil n’est connecté ou après une pause de 10 minutes en mode carte 

TF, le lecteur sera hors tension automatiquement. Dans le cas où vous avez  besoin de passer à l'étape 

suivante, veuillez redémarrer.  
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Instructions pour les boutons 

⑴ ON/OFF : touche d'alimentation 

⑵ Port de LIGNE : port d'entrée audio 3,5  

⑶ carte TF : Lecture audio de la carte TF  

⑷ FM radio 

⑸ Microphone 

⑹  Lecture/Pause/Réponse : la pause et la lecture en mode lecture. En mode Bluetooth®, lorsque vous 

appelez, les touches à utiliser sont celles de la clé de réponse et du raccrochage, double-cliquez pour 

recomposer le dernier numéro de téléphone. 

⑺  Faible volume/suivant : Appuyez longuement sur l’icône pour diminuer le volume. En mode FM, 

appuyez brièvement sur le commutateur de PRÉ fréquence. En mode musique, appuyez brièvement sur 

la touche pour revenir à la chanson précédente. 

⑻  Volume + / PRE : Appuyez longuement sur l’icône pour augmenter le volume. En mode FM, 

appuyez brièvement sur le bouton pour la fréquence suivante. En mode musique, appuyez brièvement  

sur l'interrupteur pour obtenir la chanson suivante. 

⑼ Commutateur de la carte TF : Commutateur de la carte TF en mode lecture. 

⑽  Bouton de Mode: Passez en mode Bluetooth® (Nouvelle fonctionnalité. En mode Bluetooth®, 

appuyez longuement sur  et passez  fermement au mode de jumelage Bluetooth®) 

⑽ Commutateur de mode FM: passez en mode radio FM, appuyez 3 secondes sur Tuning pour la 

syntonisation. 

(Remarque: pour appuyer brièvement, maintenez la touche pendant moins de 1 seconde et pour appuyer 
longuement : maintenez la touche pendant environ 3 secondes) 
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Instructions sur les boutons de commande du voyant 
 

Instructions sur les boutons : 

 

1.  Commandes du mode lumière: 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

2.  Moins  de luminosité : bouton luminosité moyenne, moins 1 à chaque fois, plein à 4; 

3.  Plus de luminosité : démarrage par une luminosité moyenne, et plus 1 à chaque fois, plein à 4; 

 

Le voyant clignote quand l est en mode 

 

1er  Appuyez sur Mode  【Commutateur du  voyant en 4 couleurs】 

 

2ème  Appuyez sur Mode   【voyant rouge clignote】         

 

3ème  Appuyez sur mode  【voyant vert clignote 】 

 

4ème Appuyez sur mode  【voyant bleu clignote】 

 

5ème Appuyez sur mode   【voyant blanc toujours clignote】 

 

6ème Appyez sur mode  【voyant éteint】  
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Comment positionner sur ON et OFF 

ON : tourner la clé en position ON;   OFF : tourner la clé en position OFF 

 

   Comment connecter les appareils Bluetooth® (téléphone 
mobile/Ordinateur portable/iPhone/iPad, etc.) 

Dans le cas où il n’y a pas de carte TF insérée ni de câble audio, 

Premièrement,  mettez sous tension, passez en mode Bluetooth®, le voyant bleu clignote, le message vocal 

donne l’invite : "Bluetooth® est déjà ouvert", connectez-vous avec les appareils Bluetooth® comme indiqué 

dans les instructions. 

Deuxièmement,  allumez le dispositif de jumelage ciblé (vérifiez correctement  le téléphone, la tablette et 

les autres appareils, l'ordinateur portable sans Bluetooth® ne peut pas assurer une installation appropriée 

du pilote Bluetooth®) cliquez pour  analyser les périphériques. Après avoir scanné le nom Bluetooth®, 

attendez  le périphérique Bluetooth® pour "TES123”. 

Troisièmement, sous le nom de numérisation de l'appareil, sélectionnez "TES123" de jumelage des 

connexions des haut-parleurs de Bluetooth®. L’appareil sera activé après l'achèvement du jumelage et 

l’invite «Bluetooth® connecté avec succès » sera affiché, ce qui signifie que l’appareil est connecté avec 

succès à un périphérique de Bluetooth®. Si vous devez entrer le mot de passe dans le processus de 

jumelage, vous pouvez entrer "0000" peut-être. 

Quatrièmement, une fois la connexion établie, les périphériques Bluetooth® peuvent jouer à travers 

l'appareil, la lumière bleue clignote lentement avec le statut de lecture.  

[Lorsque la connexion est intégrée dans la carte de TF, tirez la clé  ' '' pour passer en mode Bluetooth®, 

répétez les première, deuxième, troisième et quatrième étapes.] 

 

Comment procéder à l'entrée audio 

Dans n'importe quel mode, connectez l'entrée  3,5 MM dans la prise de sortie audio du périphérique audio 

(tels les téléphones mobiles, ordinateurs portables, MP3), et l'autre côté dans la prise AUX du haut-parleur 

Bluetooth®, ce qui déclenche l’invite : "c'est le mode Audio" puis  la source d’entrée du lecteur 

automatique. 

Le son peut être réglé par le volume du haut-parleur Bluetooth®, vous pouvez également régler le volume 

en réglant l'entrée de la source sonore. 
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Comment lire la carte TF 

Dans n'importe quel mode, insérez la carte TF dans le haut-parleur, la carte TF joue seule, puis fait jouer 

automatiquement les chansons.        

Comment utiliser un lecteur de carte 

Assurez-vous de l'insertion normale de la carte TF à l’ouverture du haut-parleur, utilisez un câble USB pour 

connecter l'ordinateur portable avec le haut-parleur, puis vous avez l’invite: "lecteur de carte", puis l'écran 

de l'ordinateur apparaîtra avec l’affichage correspondant, vous pouvez lire et copier des fichiers.  

[Avertissement: Insérez la carte TF lorsque l’appareil est hors de tension, la connexion du câble USB ne 

permet pas la lecture de la carte de TF, mais peut la recharger] 

 

                  Comment faire fonctionner la radio FM 

Appuyez sur FM pour entrer en mode FM, appuyez longuement sur FM pour débuter la recherche 

automatique, le voyant bleu clignote. Lorsque vous recherchez une station, vous entendrez un deuxième 

son. Lorsque vous avez terminé, le système lira automatiquement la première station recherchée, le 

voyant bleu clignotant lentement, appuyez brièvement sur ou  pour changer de station. 

Remarque: il est normal si la radio recherche moins ou ne peut pas rechercher en zone de signal faible, vu 

qu’en différents lieux les signaux ont des forces différentes.  

 

                                 Utilisation en mains-libres 

Connectez le haut- parleur avec un téléphone mobile ; utilisez le téléphone mobile normalement, lorsqu'il 

se connecte avec succès. Appuyez sur  pour répondre/terminer un appel. Quand l'appel est en cours, il 

répond automatiquement au numéro. 

 

     Comment recharger 

Recharger le haut-parleur avant la première utilisation. Branchez une extrémité du câble de charge USB 

dans le port Micro USB, l'autre partie à une alimentation DC5V / 500mA ou un port USB d'ordinateur, le 

voyants rouge s’allume lors de la charge, le signal vocal: "charging" est émis. Dans des conditions normales, 

la charge de la batterie peut prendre jusqu'à 8 heures (lors de la première charge, le temps de charge peut 

être prolongé), l'indicateur de charge lumineux s’éteint lorsque la charge est terminée. 
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FAQ 

Impossible de se connecter et de jouer 

1) Vérifiez si le dispositif est en condition normale de travail, ou alors si la version du logiciel Bluetooth® ne 

peut pas le soutenir.  

2) Vérifiez que le haut-parleur est chargé, si le voyant rouge clignote lorsqu'il est branché, bien vouloir 

recharger la batterie.  

3) En mode Bluetooth®, assurez-vous que l'annonce vocale dise « Entrez le Bluetooth® ». Si non, le 

Bluetooth® ne peut pas fonctionner normalement.  

4) Veuillez désactivez, activez de nouveau le Bluetooth® et essayez encore le redémarrage. 

Si les mesures ci-dessus ne peuvent pas résoudre vos problèmes, bien vouloir contacter le concessionnaire. 

Si vous ne pouvez pas lire la carte TF  

Bien vouloir enlevez  la carte et redémarrez.  

Mauvaise réception radio  

★ Veuillez vérifiez que l'alimentation est normale.  

★ Recherchez la station dans un endroit ouvert.  

★ Adaptez l'antenne externe pour améliorer la réception. 

Description de l’apparence 
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Bluetooth® mode = mode Bluetooth® 

Micro SD card mode =  mode de la carte Micro SD 

Volume down/Next = Baisse de volume/Suivant 

Brightness less = Faible luminosité 

FM radio mode = mode radio FM 

Play/pause/answer = Lecture/pause/réponse 

Volume up/pre = Haut volume/pré 

Brightness plus = Haute luminosité 

Light model button = Bouton du modèle de voyant 

 

 

 

Audio line-in = Entrée en ligne audio 
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DÉCLARATION DE CONFORMITÉ CE 
 
Nous 
DELTA 
BP61071 
67452 Mundolsheim – France 
 
déclarons sous notre propre responsabilité que le produit 
 
TES123 
 
Auquel cette déclaration s’applique, est conforme aux normes applicables ou autres documents normatifs 
 
Usage efficace de fréquence radio 
(Article 3.2 de la Directive R&TTE) 
standard(s) en application EN 300 328 : V1 .7.1 
 
Compatibilité électromagnétique 
(Article 3.1.b de la Directive R&TTE)  
standard(s) en application EN 301 489-1 V1.9.2 EN 301 489-17 V2.2 .1 
 
Niveau de sécurité d’équipement informatique 
(Article 3.1.a de la Directive R&TTE) 
standards en application EN 60950-1 : 2006 + A11 : 2009 + A12 : 2011 
EN 62311 : 2008 
 
 
Informations supplémentaires: 
Ce produit est par conséquent conforme à la Directive sur les faibles voltages 73/23/ 
EC, la Directive EMC 89/336/EC et la Directive R&TTE 1999/5/EC (appendice II) et 
porte la marque CE. 
 
 
 
Mundolsheim le 01/06/2015    
      Directeur marketing 
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Mise au rebut correcte de l'appareil 

(Equipement électrique et électronique) 

(Applicable dans l'Union européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systèmes de collecte séparés) 
 

La directive Européenne 2011/65/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE), exige que les 

appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets ménagers.  

Les appareils usagés doivent être collectés séparément afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui 

les composent et réduire l'impact sur la santé humaine et l'environnement.   

Le symbole de la  poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les obligations de la collecte séparée.   

Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur revendeur concernant la démarche à suivre pour 

l'enlèvement de leur appareil. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

• Photo non contractuelle 

• Soucieux de la qualité de ses produits le constructeur se réserve le droit d'effectuer des modifications sans préavis 
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